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Made in China
Primary light Sidelight
ESUETU:
1. 6500K | \White+UV+White
2o % GR7z

ESR: Red+White+Red
2. 4000K Warm
white, 95CRI x2

E7R: White+Red+White

UV wavelength: 365nm
Red wavelength: 625nm

\White color
“CRI: Color temperature: 4000K,
rendering index ~ [warm white

*uv OHIB for charging
case

the GIT!
Lock/Unlock
P

M The blue light flashes for 3s A
—_—
-

—_——
Green light flashes for 2s

G (white+uv+white)

Button 1

Primary light
Operation

Before the first use, please unlock

the light by rapid quad click the

button 1 or connected to charge.

Lock: Rapid quad click the button 1,

the Lipo blue light flashes for 3s.

Unlock: Rapid quad click the button 1,

the AAA green light flashes for 2s.

Primary light Operation

*With the light was switched off and
unlocked

1.Moon: Click to turn on, click again to
turn off.

2.Momentary on: Hold and press for
High mode, release to turn off.

3.Constant on: Rapid double click to
turn on from memorized mode*, then
click to cycle through Low-Med-High,
long press for 0.5s to turn off.

4. Strobe: Rapid triple click, then click
to turn off.

Button 2
Sidelight
Operation

Sidelight Operation

*With the light was switched off and
unlocked

1.White: Click to turn on from low
mode, then click to cycle through
Low-High

2.UV: Rapid double click to turn on
3.Turn off: Press for 0.5s

*Turn off will memorize the last-
used mode.

G (Red+White+Red)

Button 1

Primary light
Operation

Before the first use, please unlock

the light by rapid quad click the

button 1 or connected to charge.

Lock: Rapid quad click the button 1,

the Lipo blue light flashes for 3s.

Unlock: Rapid quad click the button 1,

the AAA green light flashes for 2s.

Primary light Operation

*With the light was switched off and
unlocked

1.Moon: Click to turn on, click again to
turn off.

2.Momentary on: Hold and press for
High mode, release to turn off.

3.Constant on: Rapid double click to
turn on from memorized mode*, then
click to cycle through Low-Med-High,
long press for 0.5s to turn off.

4. Strobe: Rapid triple click, then click
to turn off.

Button 2
Sidelight
Operation

Sidelight Operation

1.White: Click to turn on from low
mode, then click to cycle through
LOW—HI%{I; . i
2.Solid Red: Rapid double click to
turn on from the memorized mode*,
then click to cycle through Red
Low-Red High o
3.Emergency Red: Rapid triple
click to turn on from the memorized
mode*, then click to cycle through
Beacon-Flash

4.Turn off: Press for 0.5s.

*Turn off will memorize the last-
used mode.

(White+UV+White)

Button 1

Primary light
Operation

Before the first use, please unlock

the light by rapid quad click the

button 1 or connected to charge.

Lock: Rapid quad click the button 1,

the Lipo blue light flashes for 3s.

Unlock: Rapid quad click the button 1,

the AAA green light flashes for 2s.

Primary light Operation

*With the light was switched off and
unlocked

1.Moon: Click to turn on, click again to
turn off.

2.Momentary on: Hold and press for
High mode, release to turn off.

3.Constant on: Rapid double click to
turn on from memorized mode*, then
click to cycle through Low-Med-High,
long press for 0.5s to turn off.

4. Strobe: Rapid triple click, then click
to turn off.

Button 2
Sidelight
Operation

Sidelight Operation

*With the light was switched off and
unlocked

1.White: Click to turn on from low
mode, then click to cycle through
Low-High

2.UV: Rapid double click to turn on
3.Turn off: Press for 0.5s

*Turn off will memorize the last-
used mode.

(White+Red+White)

Button 1
Primary light
Operation

Before the first use, please unlock

the light by rapid quad click the

button 1 or connected to charge.

Lock: Rapid quad click the button 1,

the Lipo blue light flashes for 3s.

Unlock: Rapid quad click the button 1,

the AAA green light flashes for 2s.

Primary light Operation

*With the light was switched off and
unlocked

1.Moon: Click to turn on, click again to
turn off.

2.Momentary on: Hold and press for
High mode, release to turn off.

3.Constant on: Rapid double click to
turn on from memorized mode*, then
click to cycle through Low-Med-High,
long press for 0.5s to turn off.

4. Strobe: Rapid triple click, then click
to turn off.

Button 2
Sidelight
Operation

Sidelight Operation

1.White: Click to turn on from low
mode, then click to cycle through
Low-H%w; . .
2.Solid Red: Rapid double click to
turn on from the memorized mode*,
then click to cycle through Red
Low-Red High o
3.Emergency Red: Rapid triple
click to turn on from the memorized
mode*, then click to cycle through
Beacon-Flash

4.Turn off: Press for 0.5s.

*Turn off will memorize the last-
used mode.

N J
Product Information AAA battery installation Dual battery system Table 1: 2x 6500K Cool White
Primary light 1.Press firmly on the light head Battery indicator light Pnrr(n)a:y I‘lght Moon Low Med High Strobe
B . e — utpu
Eg\i/rglant?éry | Green light l- (Internal‘l))attery) 0.5lms 10lms 100Ims 700Ims /
indicator i Bxternal battery s Qutput 0.5l 51 201 100l I
Latch Blue liaht 5 (AAA battery") .5Ims ms ms ms
USB-C 2.0pen latch ue lig Runtime 62hrs 14hrs 2hrs  [3Minsz+1hr|  /
charging___| Button1 P Built-in battery ('"felr:;::l:;ﬁery)
plort l ® o (Internal battery) / / 300cd | 1300cd /
Clip slot H— i
psto - oen (nsormat estery) |/ / 10m 70m /
Sidelight . .
1caetig *Every time it is turned on, it will detect Table 2: 2x 4000K Warm Whlte, ngh CR', 95CRI
the type of battery currently in use
l A\ 4 Primary light | Moon Low Med High Strobe
Key ring loop
Output
(Interngl%léttery) 0.5lms 10lms 70Ims 500Ims /
tg;gz&%ﬁﬁggs_ green (AAglggtltl;ry‘) 0.5Ims 5lms 15Ims 70Ims /
el | e ¢ 6063 aluminum 3. Counterclockwise (nteuntime ) | 62rs | tanes | ones [SMInSHIRT
(E5: orange, E7: Aqua blue) | rotation Intensit
Dimensio | 66.1mm (L) x 27.5mm (W) x (Internal battery) ! ! 200cd 900cd !
ns 13.5mm (H B Dist:
Weight | 41g - 1. Click button 1 to enter moonlight mode (Inetgw‘allgaat?:&) ! ! om 25m !
— - 2. Triple-click button 1 to switch battery 1.The output while using AAA battery was tested with rechargeable Ni-MH
o Lipo: Blue/Red (2-in-1) 1.2V AAA battery. ] )
AAA: Green/Red (2-in-1) L 4 L 4 2.The high mode (powered by internal battery) will step down to 150
lumens in 3 minutes.
Built-in intemal battery: Lithium Switch . .
power |2V 330MAN successfully Table 3: Sidelight Specs
W
supply | Replaceable external battery: oo = -
(Compatible withAA{\batteries P i Light source White Red uv
1.2V, 1.5V, or 3.6V,
Port USB-C (Charges T 4"33&2&"‘”“‘ Mode Low | High | Low | High | Flash |Beacon| UV
internal battery ONLY) 1.@—s || TheAAAgreen light (nteroafBdktery) | 0-3Ims | 30ms | Sims | 30ms | / /
Charging | Spec: 5V-0.35A wo  aw isonfor3seconds Runtime
(Internal battery) 62hrs | 3.5hrs | 12hrs | 2.5hrs / / /
Time: 1 h 2. - The Lipo blue light
me: 1 hour ,QA ? is on for 3 seconds 1.The Medium and High modes are disabled while charging.
The Lipo light breathes blue 2ﬁChargir|19 willdu_nlock the light automatically and stay unlocked
Charging | while in charging, and the arter unplugged In.
indicator | AAA light comes on Green . . NOTE  |3.Switching between the batteries is not available if both
when it's fully charged Switch failed internal and external are low battery, or external AAA battery is
: not installed.
Internal battery<3.0V, the 1.AAA battery is " A . .
Low | Lipo light tums on red not installed = _‘J 4.1t supports continuous lighting while replacing AAA battery.
battery | AAA battery<<0.8V (Li-ion 1.Period: 2 years since the purchasing date
voltage ;M'\A is %.OV), the AAA light 2Low battery Warranty |2-Any defective or malfunction by factitious and disassembling
urns rec. 3.Abnormal circuit Y |\without manufacturer’s permission are not under the warranty.
Water | o0 3.Email address: info@rovyvon.com
—_— 13— JheLipo blue light | 7.D0 NOT look directly into the emitter
P 1.5m Lo ma  ashesfor 3 seconds 2.D0 NOT cover the light head when it’s turned on to prevent
o |[melting the lens.
X | User manual, Pocket clip, 2. | — @B TheAraGreen light Warning!!! |3 50 NOT point the light to eyes.
Keyring, Warranty card Ak wo flashes for 3 seconds 4.Children ugder 12 years old are not permitted to use this light
unsupervised.
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Produktinformation (Deutsch)

INFORMATION SUR LE PRODUIT (Frangais)

Informazioni sul prodotto (Italiano)

Informacion del producto (Espafiol) BRER (BAE)

Benutzeroberfldche

Driicken Sie vor dem ersten
Gebrauch die Quick Four
Tasten, um die Lampe 1 zu
entsperren oder den Anschluss
zum Laden anzuschlieRen.

Taste 1 . .
Verriegelung: Quick 4-Klick Taste
1, Lipo Blu-ray blinkt 3 s. .
Entsperren: Schneller Vier-Klick
auf Taste 1, AAA griines Licht
blinkt fur 2 Sekunden.

Primare Beleuchtungsoperation

* Licht ausschalten und
entsperren . .

1.Mond: Klicken Sie auf Offnen
und dann ayf Schlielen.

2.Sofortiges Offnen: Halten und
driicken Sie High Mode, lassen
Sie aus.

3.Kontinuierliches Einschalten:
Ein schneller Doppelklick
schaltet sich aus dem .
Speichermodus* ein und klickt
dann auf Low-Mid-High, um sich
zu schleifen, und einé lange
Taste von 0,5 Sekunden schaltet
sichaus. .

4.Strobe: Quick three clicks and
then click to close.

Taste 2 .

Seitlicher Betrieb

* Licht ausschalten und
entsBerren

A. ESU/ETU ) .

1. Weil: Klicken Sie auf Offnen
von Low Mode und klicken Sie
dann auf Low to High Loo

2.UV: Schneller Doppelklick zum

Offnen
3. SchlieRen: 0,5 s driicken

B. ESR/E7R .

1. WeiR: Klicken Sie, um aus dem
niedrigen Modus zu 6ffnen, und
klicken Sie, um zwischen niedrig
und hoch zu schleifen;

2. Stabiles Rot: Ein schneller
Doppelklick 6ffnet sich aus dem
Memory-Modus* und klickt dann
auf einé Schleife zwischen Rot
Low-Rot High . .

3. Emergency Red: Quick 3 Klicks
aus dem Speichermodus*
offnen, dann klicken Sie durch
die Beacon-Blink-Schleife

4. Schlieffen: 0,5 Sekunden
dricken.

* Aus wird der zuletzt verwendete
Modus gespeichert.

Leuchtenkorper: GITD Corps: polycarbonate GITD Corpo lampada: Cuerpo de la [ampara: SV TRT 4 GITDARU A
Polycarbonat (E5: griin, E7: (E5: vert, E7: bleu) policarbonato GITD (E5: policarbonato GITD (E5: —Rx—NES5: &, E7: &)
. [blau) Matériaux  [Support de lampe: 6063 il |verde, E7: blu) ; verde, E7: azul) H VY ki 60637 LI
e Leuchtenkopf: 6063 aluminium (E 5: orange, E 7: umatenal Portalampada: 6063 alluminio iaiepay Portalamparas: 6063 L(ES5: LYY E7: 7Y
Aluminium (E 5: orange, E 7: bleu eau) (E 5: arancione, E 7: blu aluminio (E 5: naranja, E 7: FII—)
wasserblau) 66,1 mm (longueur) x 27,5 @qua) azul agua) 66.1 mm (&) x27.5
|Abmessung (66,1 mm L x 27,5 mm B x Di i mm (largeur) x 13,5 mm Le 66,1 mm (longueur) x 27,5 Tamaiio 66.1 mm de largo x 27.5 mm Ti% mm (#) x13.5mm (5
len 13,5 mm H (hauteur) : f mm glarg)eur) x 13,5 mm de ancho x 13.5 mm de alto &
Das Gewicht/41g Poids 41g - 416” eur Peso 41g Ex 41g
eso g - —
INDIKATOR [P blaufrot (2in 1) Lipo: bleu/rouge (2 en 1) Lipo azulirojo (2 en 1) Lipo: FN=/Ly F(2-in-
R Ir S Gli Lipo: blu/rosso (2 in 1) Ir j5iE 1)
AAA griinfrot (2 in 1) AAA: vertirouge (2 en 1) indicatori NerdoRosso @ 1) AAA verde/rojo (2 en 1) AAA: /7% (2-in-1)
Eingebaute Batterie Lithium- Baltterip intggaéeAlrithium - Bateria incorporada de WENYFU: UF LKLY
Polymer 330mAh Alimentatio [P ere: 350m Ratteg?oinfﬁrata: polimero di polimero de litio 330mAh <—. 330mAh
Power Wechselbare externe n électrique [Batterie externe remplagable: . itio, m., - — - _
supply  [Batterie kompatibel mit AAA- 94| compativle avec les bateries | [Energia  [o—— —— Poder  IBateria externa reemplazable| &l B TRERIMT /N 7 1
; elettrica atteria esterna sostituibile: compatible con bateria AAA TRED B BEINY )
Batterien (1.2V 1.5V oder AAA(1,2V, 1,5V ou 3,6 V) compatibile con batterie AAA (1.2V 1.5V 0 3.6V) (V. 15V, % A 36V)
. Port: USB-C (uniquement 12V, 15V036V . . _ Vs IOV cles.
/Anschluss USB-C I&dt nur pour la charge de la batterie . e 036V) - Puerto USB-C solo carga la R— bk : USB-C (RE/\y 7
den internen Akku interne Porta: USB-C (solo carica bateria interna i BalhE
| |charge I interna della batteria) - — ) O HFET6E)
Aufladen  [Technische Daten 5V-0.35A Spécifications: 5V-0.35A Carica la Specifiche: 5v-0 35A Cargar Especificacion 5V-0.35A %E (4% 5V-0.35A
carica B ;
Dauer 1 h Durée: 1 heure Tiempo 1 hora - RE .
Tempo: 1 ora B 18R
Lipo-Lampen emittieren Les lampes Lipo émettent une - Le lampade Lipo emettono
blaues Licht, wenn sie lumiére bleue lorsquielles hifé?ﬁaﬁiké%ogﬁf;%ng|e Indicador |!Uce blu quando caricate e le slliposy TEREECE
| adeanzeige|2ufgeladen werden AAA- Indicateur |sont chargées et les lampes Indicatore q decarga  ||@MPade AAA emettono luce REL Y| A )
ige ; " e lampade AAA emettono luce 9 = IS, AAAS Y T (3TBREERIC
Lampen emittieren griines de charge [AAA émettent une lumiére di carica p verde quando =9 - g%
Licht, wenn sie voll Verte lorsqu'elles sont verde quando completamente completamente caricate REBICFEKT B
?l:f elad::kwer%egv - complétement chargées ;artlf:a?e = oV Batteria interna < 3,0 V, luce
. nterner Akku < 3, ipo- I ] atteria interna < 3,0 V, luce Lipo accesa rossa BB/ Sy 7 U A'3.0VRIE, 1
Niederspan |Licht leuchtet rot AAA- . E}f‘ﬁiz’g [?;%rgifu?ﬁg\gr!a Batteria  |Lipo accesarossa Batteria AAA < 0,8 V (Li-lon RLEDHHR IS AT
nung der IBattene < of,p \é |6n\r/uum- Batterie |\ Batierie ARA < 0.8 V bassa Batteria AAA < 0,8 V (Li-lon AAA & 3,0 V) e la lampada TABTWAAAES(X0.8VKIE (Y F
Batterie onen AAA fiir 3,0 V AAA- basse 3,0V pour le lithium-ion tensione  |AAA & 3,0 V) e la lampada AAA diventa rossa. TABHD |LAFAAAIZ3.0V) TH
Lampe wird rot tension AAA), I lampe AAA devient AAA diventa rossa. 0. AAAS Y T(EHREICZY
|Xvilssevbest IPX6 rouge. Impermeabi| oy IPX6 o
ndig 3 * le all'acqua
IPX6 Resistent fi7KED  (IPX6
StoRffest  [1.5m esistente || - 1.5m
agli urti i
Handbuch Taschenhalter 1.5m Accessori e|Manuale utente, tasca Manuale utente, tasca THATRMED(1.5X — kL
ANHANG Schlusselanhanger Manuel de I'utilisateur, clip de e tascabi_le, portachiavi, carta di ta_lscabile,_ portachiavi, carta ETO— o,
Garantle_karte Annexe poche, porte-clés, carte de garanzia di garanzia HES %T;{/yz_ii—{#}l’,@:z 7
}L‘;‘fflgazﬂﬁnz Jahre ab garantie 1.Durata: 2 anni dalla data di 1.Durata: 2 anni dalla data di T ggE :
2 Nicht durch die Garantie 1.Durée: 2 ans & compter de gCSUISt:) i difetti ti gCEUISttO i difetti ti
abgedeckte Mange! oder la date d'achat ‘Eventuali difetti o guasti -Eventuali difetti o guasti e _
Fe?ﬂfunktionen d?e ohne 2.Tout défaut ou panne causé causati dall'uomo e dallo causati dalluomo e dallo 13)1%1_‘%4\ =] 73“9 2R
ZUSAMMEN ) ) , 5 n smontaggio non sono coperti - |smontaggio non sono coperti 2. 8IS D O] < ABEY
Erlaubnis des Herstellers par 'homme et le démontage Garanties : Garantia ; . FREBDALICE>T
ARBEIT |5 \rch kiinstliche und Garanties [sans I'autorisation du dalla garanzia senza dalla garanzia senza 5 |EyFhmat =275
Demontage verursacht fabricant n'est pas couvert par l'autorizzazione del I'autorizzazione del [EL&S |ELERMELEBHER. &
wurden ¢ la garantie. produttore. produttore. FIOREBRNDERA,
! 5 ique: 3.Indirizzo e-mail: 3.Indirizzo e-mail: 3.X—LT7 KL
%ngé%%isﬁgm %g%ﬁzii\%ﬁ%ro%“que‘ info@rovyvon.com info@rovyvon.com : info@rovyvon.com
1.Nicht direkt in den Sender . .
schauen 1.Ne regardez pas 1.Non guardare direttamente 1.Non guardare direttamente
> Begecken Sie den directement I'émetteur il trasmettitore . il trasmettitore . e N
- a 2 Lorsque vous allumez le 2.Quando si accende il 2.Quando si accende il | LEEREZERLAEL
Lampenkopf beim Culot de Ia lampe, ne lo portalampada, non coprire il portalampada, non coprire il DOR%2132E3F, LY
Einschalten nicht, um zu 1 | portalampada per evitare lo portalampada per evitare lo ZHBFEVESICOSEE
verhindern, dass die Linse . couvrez pas pour éviter que la Attention  |Scioglimento dell'obiettivo. Adh ;. |scioglimento dell'obiettivo. STERVWHFERA
Wamung | chmilzt Attention |lentille ne fonde. N 3.Non puntare Ia luce sugli 3.Non puntare la luce sugli S 3B ERT %
3.Richten Sie das Licht nicht 3.Ne dirigez pas la lumiére occhi. occhi. =l zln So .
auf die Augen vers vos yeux. 4.1 bambini di eta inferiore ai 4.1 bambini di eta inferiore aj 412 RBOFHEIEC DT>
) 4. Les enfant moin: 12 12 anni non sono autorizzati a 12 anni non sono autorizzati TEBELLTERTZI L
4.Kinder unter 12 Jahren es enfants de moins de i ) il C £ 3
! . A ans ne sont pas autorisés a utilizzare tali lampade senza a utilizzare tali lampade @FHFINTLRL,
3%22&'55&%?@5,?&0@? utiiser cette lampe supervisione. senza supervisione.

Interface utilisateur

Avant la premiére utilisation
appuyez sur les quatre touches
rapides pour déverrouiller la
lampe 1 ou connecter la charge.

Bouton 1 o
Verrouillage: bouton rapide a
quatre clics 1, lumiere bleue Lipo
clignote pendant3s. .
Deverrouillage: quatre clics rapides
sur le bouton 1, le voyant vert AAA
clignote pendant 2 s.

*OEer_atlon d'éclairage primaire

teignez les lumiéres et
deverrouillez . X

1.Lune: cliquez sur Ouvrir, puis sur

ermer. . .

2 Activation instantanée:
maintenez enfoncée et appuyez
sur le mode High, relachez e
éteignez. :

3.Activation continue: double-, A

cliquez rapidement pour activer a
partir du mode mémoire *, puis
cliquez sur pour boucler entre
bas-moyen-haut et a%ouyez
longuement pendant 0,5°seconde
pour eteindre. .

4. Stroboscope: trois clics rapides,

Bpws cliquez sur Fermer.
outon

Fanctionnement latéral
Eteignez les lumiéres et
dévérrouillez

A. ESU/ETU .

1. Blanc: cliquez sur Ouvrir en
mode bas, puis cliquez sur Low to
HW Low ) .

2. UV; double-clic rapide pour

ouvrir
3. Fermeture: appuyez pendant 0,5
s

B. ESR/E7R L .

1. Blanc; cliquez pour ouvrir a partir
du mode bas, puis cliquez pour
boucler entre bas et haut;

2. Stabiliser |e rouge: double- |
cliquez rapidement pour ouvrir a
partir du mode mémoire *, puis
cliquez sur pour boucler entre
rouge bas et rouge haut

3. Rouge d'urgence: trois clics
rapides pour s'ouvrir a partir du
mode mémoire *, puis cliquez sur
Igz Iboucle de clignotement via la
alise

4. Fermeture: appuyez pendant 0,5
seconde.

* Désactiver mémorisera le dernier
mode utilisé.

Interfaccia utente

Prima del primo utilizzo,
premere il tasto Quick 4 per
sbloccare la luce 1 o collegare la
carica.

Tasto 1
Blocco: pulsante veloce a quattro
clic 1, Lipo Blu-ray lampeggia per 3

S.
Sblocco: pulsante veloce a quattro
clic 1, luce verde AAA lampeggia
per2s.

Funzionamento dell'illuminazione
primaria

* Spegni le luci e sblocca

1.Moon: fai clic su Apri, quindi fai
clic su Chiudi.

2.Accensione istantanea: tenere
premuto e premere la modalita
alta, rilasciare e chiudere.

3.Apertura continua: fare doppio
clic rapidamente per attivarsi dalla
modalita di memoria *, quindi fare
clic per scorrere tra basso, medio
e alto e premere per 0,5 secondi
per chiudere.

4 .Stroboscopico: tre clic rapidi,
quindi fare clic su Chiudi.

Tasto 2

Azioni laterali

* Spegni le luci e sblocca

A. EBU/ETU

1. Bianco: fare clic per aprire dalla
modalita bassa, quindi fare clic
sul ciclo da basso a alto

2. UV: click rapido per aprire

3. Chiuso: premere 0,5s

B. ESR/E7R . )

1. Bianco: fare clic per aprire dalla
modalita bassa, quindi fare clic
per scorrere tra basso e alto;

2. Rosso stabile: fai doppio clic
rapidamente per aprire dalla
modalita memoria *, quindi fai clic
per scorrere tra rosso basso e
rosso alto )

3. Rosso di emergenza: tre clic
rapidi per aprire dalla modalita
memoria *, quindi fare clic
attraverso il ciclo lampeggiante
beacon

4. Spegnimento: premere per 0,5
secondi.

*Disattivando si ricordera l'ultima
modalita usata.

Interfaz de usuario

Antes de su primer uso,
presione las cuatro teclas
rapidas para desbloquear la
lampara 1 o conectar la carga.

Boton 1

Bloqueo: botén rapido de cuatro
clics 1, Lipo Blu-ray parpadea 3 s.
Desbloqlueo: botdn rapido de
cuatro clics 1, luz verde AAA
parpadeando 2s.

O'Eeracién de iluminacién primaria

* Apaga las luces y desbloquea

1.Luna: haga clic en Abrir y luego
haga clic en Cerrar.

2.Abrir instantaneamente:
mantenga presionado y presione
el modo alto, suelte el cierre.

3.Continuo encendido: haga doble
clic rapidamente desde el modo
de memoria * abierto, luego haga
clic en el ciclo bajo-medio-alto,
presione 0.5 segundos para
cerrar.

4. Estroboscopio: haga clic
rapido tres veces y haga clic en
Cerrar.

Boton 2,

O'Rerauon lateral

* Apaga las luces y desbloquea

A. ESU/ETU

1.Blanco: haga clic para abrir
desde el modo bajo y luego haga
clic en bucles bajos a altos

2.UV: haga doble clic rapidamente
para abrir

3.Cerrar: presione 0.5s

B. ESR/ETR

1. Blanco: haga clic para abrir
desde el modo bajo y luego haga
cI||tc para recorrer enfre bajo y
alto;

2. Rojo estable: haga doble clic
rapidamente desde el modo de
memoria * Abrir, luego haga clic
en el bucle rojo bajo-rojo alto

3. Rojo de emergencia: haga clic
rapidamente tres veces desde el
modo de memoria * Abrir, luego
haga clic en el ciclo parpadeante
a través de la baliza

4. Apague: presione 0.5
segundos.

*Cerrar recordara el ultimo modo
utilizado.
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